O‘ZBEKISTON MILLIY
UNIVERSITETI
XABARLARI, 2025, [1/12/1]
ISSN 2181-7324

FILOLOGIYA
http://journals.nuu.uz

Social sciences

YK:81°33:81°37
Hnmuszop IZKYMAHHA30BA,
Ilpenodasamens ynusepcumema Mavmyna
E-mail: intizor1828@gmail.com

Ha ocnose peyensuu x.¢o.n. PhD, V.P.Maxmyoosa

3HAUYEHHUE U ®YHKIINOHAJBHBIN MOTEHIIUAJ ABTOPCKHX KOPITYCOB
AnHOTaNMs

CraThsl TOCBSIIEHA 3HAYCHUIO W (PYHKI[HOHAIFHOMY ITOTEHIMATy aBTOPCKUX KOPIIYCOB TEKCTOB B COBPEMEHHOM HAaydHOM,
00pa30BaTeIbHOM U KyJIBTYPHOM NpOCTpaHCTBe. PaccMaTpuBaeTcst postb U(POBLIX TEXHOIOTHH B CO3IaHUH M HCIOIB30BAaHUI
aBTOPCKHX KOPITyCOB, MMOJUEPKUBACTCS UX 3HAYECHHUE AN KOPIyCHOH JIMHTBUCTHKH, NEAATOTHKU, (DMIIOJOTHH M IyMaHUTapHOU
HayKH B IIEJIOM. ABTOpP aHAJIM3UPYeT OTEUECTBEHHBIH M MEXIYyHApPOAHBIH OMBIT CO3MAHMS ABTOPCKHX KOPITYCOB, BKIJIIOUAst
npumepsl 3 HannmoHansHOTO KOpITyca pycCKOro s3bIka, a Takke padorel mo A. I1. Uexoy, @. M. locroeBckomy. Ocoboe
BHHMAaHHUE yJeIIeTCsl JISKCHKO-TPAMMaTHIECKUM M CTHIIMCTHYECKUM XapaKTepHCTHKaM TEKCTOB, METOJJaM MX Pa3METKH, a TakkKe
npo0ieMaM JTOCTYITHOCTH, CTaHAAPTH3AIMN U TIPABOBOTO PETYINPOBAHNSI.

KnroueBsbie ci1oBa: ABTOpCKHE KOPITyca, JISKCHYECKHH aHAIIN3, TMHTBUCTHIECKHE UCCIIEIOBAHMS, JIeMMaTH3aLusl, TOKCHU3ALHS,
KOPITYCHBI C10Bapb.

MUALLIFLIK KORPUSINING AHAMIYATI VA FUNKSIONAL IMKONIYATLARI
Annotatsiya

Ushbu maqola zamonaviy ilmiy, ta’lim va madaniy kontekstlarda muallif tomonidan yaratilgan korpusning ahamiyati va funksional
imkoniyatlarini o‘rganadi. Muallif tomonidan yaratilgan korpuslarni yaratish va ulardan foydalanishda raqamli texnologiyalarning
roli ko‘rib chiqilib, ularning korpus lingvistika, pedagogika, filologiya va umuman gumanitar fanlar uchun ahamiyati ko‘rsatilgan.
Mualliflik korpusini shakllantirishda mahalliy va global tajribalar, xususan, "Rus tili milliy korpusi" materiallari, shuningdek,
A.P.Chexov va F.M. Dostoevskiy asarlari namunalari o‘rganiladi. Matnlarning lug‘aviy, grammatik va uslubiy jihatlari, ularni
tahlil qilish usullari, qo‘llanilishi, standartlashtirish va huquqiy asoslari masalalariga alohida urg‘u beriladi.

Kalit so‘zlar: Muallif korpusi, leksik tahlil, lingvistik tadqiqot, lemmatizatsiya, tokenizatsiya, korpus lug‘ati.

THE SIGNIFICANCE AND FUNCTIONAL POTENTIAL OF AUTHOR'S CORPSES
Annotation

This article examines the significance and functional potential of author-created corpora in contemporary scientific, educational,
and cultural contexts. The role of digital technologies in the creation and use of author-created corpora is examined, highlighting
their importance for corpus linguistics, pedagogy, philology, and the humanities in general. The author analyzes domestic and
international experience in creating author corpora, including examples from the National Corpus of the Russian Language, as well
as works on A.P. Chekhov and F.M. Dostoevsky. Particular attention is paid to the lexical, grammatical, and stylistic characteristics
of texts, methods of their annotation, as well as issues of accessibility, standardization, and legal regulation.

Key words: Author corpora, lexical analysis, linguistic research, lemmatization, tokenization, corpus dictionary.

VYHUKanbHbIE ~ aBTOPCKHE  KOJUIGKLIMU  TEKCTOB
00afaroT  CIOCOOHOCTBIO — Bcemesio M 0e30mmuO04HO
penpe3eHTHPOBaTh A3BIKOBOM CTWIIb MHUCATENs, YTO BBITOJHO
OTJIMYACT MX OT NMpo4rX HU(PPOBBIX 0a3 JaHHBIX. Bo MHOrHX
Yrojkax IUIAHEThl LEHHOCTh TaKUX KOPIIYCOB BO3pacTact
BBHUJ[y MX OONIMPHOTO M BCECTOPOHHEr0 HH(OPMAIIOHHOTO
noteHnuana. Henp3s He NOMYEPKHYTh poONb IU(POBBIX
HUHCTPYMEHTOB B UX CO3JaHUU U UCIIOJIb30BaHUHU.

B Ham Bek wuHpOpPMALUM CIOKHO MPEICTaBUTh
y4eOHBI mporecc 0e3 HCMOJIb30BaHUS JIMHTBUCTHYECKUX
KoprycoB. [IogoOHO  TOYHBIM  HayKaM, JIMHTBUCTHKA
OCYLIECTBIIIET MaclITabHble M TIIyOOKHME MCCIIelOBaHM,
ONUpPasCh Ha KOHKPETHBIE JaHHBIE M OMIHMPHUYECKUE
HNOATBEpKACHUs. JIMHIBUCTUYECKUE KOPILyca IMPEAOCTaBIIOT
HEOOXOJUMBIE pEecypchl Uil Takod paboThl, oOecrednBas
HaJIe)KHYIO0 OCHOBY JJIS aHAJIN3a U UCCIIEIOBAaHUM.

bnaronapst KOpIyCHOM JIMHIBUCTHKE Mbl IOJIy4aeM
BO3MOKHOCTb JI€TAJIbHO HCCJIEJ0BaTh JIEKCUYECKUI COCTaB
a3blka.  Takke yNpoIlaeTcss OTCIIEKHMBAHHUE  SI3BIKOBBIX
W3MEHEHMH, BKIIIOYAs BBIABICHUE YCTAPEBIIMX, BBILICAIIUX U3
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yIOTpeOJIeHHsT CJIOB, a TaKKe HOBBIX M 3aHMCTBOBAHHBIX
JIEKCUUECKUX CJIMHHUIL.

B poccuiickoit JINHTBUCTHKE CYyILIECTBYET
3HAYUTENILHOE KOJMYECTBO CHELUUAIM3UPOBAHHBIX paboT, B
KOTOPBIX  AQHAIM3HPYIOTCS  S3BIKOBBIE  XapaKTEPHCTUKU
MIPON3BEICHUH KOHKPETHBIX aBTOPOB. OtaencHbIE
WCCIIEeI0BAaHNs TIOCBAIIECHBI JIMHTBUCTHYECKUM OCOOEHHOCTSIM
TEKCTOB, HAIMCAHHBIX C HCIONB30BAHHEM PYHHYECKOTO U
yHrypckoro nucbMa. MesxayHapoJHbIiH OTIBIT OKA3bIBAET, YTO
KOPITyCHBIE UCCIIEIOBaHMsI OCOOCHHO Ba)XkKHBI M 3P (YeKTHBHBI B
9THX 007acTaX. OHM MPEOCTaBISIIOT OOIIMPHBIH MaTepuan u
TOJIC3HBI JIS QHAITM3a ¥ UHTEPIIPETALMH TEKCTOB.

[Mpumenenne mporpaMmHOro  obecmedeHHs Ul
KOMIIBIOTEPOB ~ O0ECIIeunBaeT IIOJNydeHHE JIOCTOBEPHBIX
cBegeHnid. OnXHOM W3 KIOYEBBIX NPUYMH IOBBIIICHHOTO
BHUMAaHUS K HCCIENOBAHHUAM KOPITYCOB TEKCTOB SIBISETCS MX
BOCTPEOOBAHHOCTh B KauecTBe ya06HOTO 7
pactpoCTpaHEeHHOT0 HMHCTpyMeHTa OOydeHHs U pPaboThl B
chepe oOpazoBanusi. Poct wuHTepeca 0OyCIOBIEH JABYMs
(dakTopaMu: IEPBOHAYAIBHBIM YBEJIMYCHHEM CIpoca U
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HoCHeqylomed  pa3paboTKOH  KOMIBIOTEPHOH — TEXHUKH,
crocoOHo# 00pabaThIBaTh 3HAYUTEIbHBIE 00BEMbI TEKCTOBBIX
JAaHHBIX. DTO COCTOSIHUE CUUTAECTCA TUITHYHBIM U 0)KUAAEMBIM.

Yacte uH(bOpPMALNH, HCKOMOWH B KHHTaX, HEU3BECTHA
YHUTATEI0, YTO CO3/aeT OMpeJeNeHHbIe TPYJHOCTH C TOYKU
3peHus] BpPEMEHHM M TIOJy4eHHs TOYHOW HH(OpMAIMH IpH
W3yYEHHHU 9TOTO MaTepHaa.

Poccust 3aHMMaeT mepenoBBIe IO3HMIMHM B 00JacTh
pa3pabOTKH aBTOPCKUX TEKCTOBBIX KOJUIEKIMH. TBopuecTBO
AnTtona IlaBnoBuua YexoBa, NpU3HAHHOE BO BCEM MHpE U
MEepEeBEICHHOE HAa MHOXKECTBO SI3BIKOB, COXpPaHAET CBOIO
aKTyaJbHOCTh M BIMSHHME HAa COBPEMEHHYIO KyIbTypy. OTO
00yCIIOBHJIO TIOBBILIEHHBIH HHTEpEC K CO3JaHMIO CHauala
aBTOPCKMX CJIOBapeil, a 3aTeM M MOJTHOTEKCTOBBIX KOPIIYCOB,
MOCBSIIIEHHBIX €ro Tpom3BeAeHWsM. Bce paborter Uexoma
npencTaBieHsl B HaroHarbHOM KOpITyce pyccKoTo sI3bIKal6].
W3-3a  cnokHOCTEH € JOCTYIHOCTBIO — TEKCTHI  ObLIN
OTCKaHHPOBaHBI ¥ COOpaHBl W3 pa3IMYHBIX OHJAIH-
HCTOYHUKOB. BaXHO MOHMMAaTh, YTO HU OAWH CIIOBaph HE
CHOCOOCH TIOJIHOCTBIO OTPasUTh BCE MHOTr0OOpasue JIEKCHKU
a3biKka. [losToMy monbp3oBaTensiM IpejuiaraeTcs UCIOIb30BaTh
Kopmyc mnpousBeneHuil YUexoBa A U3ydyeHHs] KOHTEKCTOB
yIOTpeOJIeHHsT CIOB M BBIPAKCHUH, a TaloKe I Pa3BHTHS
HaBBIKOB ITOMCKa U aHanu3a. VIHTepec uccieaosareseil K 3Toi
obJlacTH TIOCTOSIHHO pacTeT. B Hacrosimiee Bpems KopIyc
UYexoBa BKIIOYAaeT B cebsl BCce MPO3aWyueCKUe HMPOU3BEICHHUS,
MBECHl, a TaKKe MNyONuIuCTHYeCKne pabOThl MHCATEN.
Ilepenmcky, THEBHUKOBBIE 3alTUCH B MaTepHaibl U3 "OcTpoBa
Caxamun" u "llomHoe coOpanue counHeHuit"[11] moka He
BKJIIOYEHBI B COCTaB KOPITyca.

TBopueckoe Hacinenue AHTOHa IlaBmoBuua Yexoa
MOpakaeT CBOMM OOBEMOM: OH CO3JaBal KaKk KOPOTKHE
pacckasbl, Tak ¥ MacliTaOHbIe POMaHbL, IBECHl IS Tearpa, a
TaOKe 3aHUMAJICS ITyONMIUCTHKON M IHcal KPUTHYECKHE
crateu. KopirycHslit crioBaps UexoBa conep kUt okoso 36 153
nemM[ 6] wmn stekceM, uto cootBeTcTByeT 1 381 000 coBapHBIX
3HakoB (120 000 cmoBodopm). Jlekcumueckne eITUHHIIBI
ucrone3yrores B 168 000 mpemnokeHuid, TOATOMY CpemHSS
JUTHHA TIPEJIOKCHHUST COCTaBNIAET OKOJIo 8 cioB (8,22 cioBa),
HE CYMTast YUCIUTENbHBIX. CllelyeT OTMETHTb, YTO BKIIIOUCHUE
HEoOpaOOTaHHBIX ~ MaTepUajioB  MOXET  CYIIECTBEHHO
pacIIMpHUTh ITOT MOKa3aTenb. [Ipu cpaBHEHHH NPOM3BEACHHI
UexoBa cO cloBapHBIM 3amacoM ['€re BBIICHWIOCH, 4YTO
cioBapHblid 3amac ['é€re cocraBmsr okomo 90 000 mexcem,
HECMOTpsI Ha TO, YTO TBOpUYecTBO [ €re oxBaThIBaso MO4TH 50
net. K coxxaneHmio, u3-3a HECKOIBKHUX pedopm opdorpaduu i
paboTHI peIaKTOPOB Ha MPOTSHKEHUH MHOTHX JIET SI3BIK TEKCTOB
KOpIlyca He B IOJHOW Mepe COOTBETCTBYET SI3bIKYy aBTOPA,
MOCKOJIBKY TTOCIIE IIepeBOJIa TEKCTOB B JIEKTPOHHBIN BUJI ObLIa

IpoBE€ICHA OoJibIast TEXHUYCCKas pa60Ta, BKJTrOYast
TOKEHU3AIUI0 M JIeMMaTu3aluo. JlekceMbl aBTOPCKOI'o
KopIryCca YexoBa MIPEACTAaBJICHBL TCXHUYCCKUMU,

COBPEMEHHBIMU M YCTapEBIIUMH CIOBAMH, HHOS3BIYHBIMU
CIIOBAaMH, a TaKke aBTOPCKUMH  HEOJOTH3MaMH,[5]
BBEJICHHBIMH B 00Mmuii 060poT camuM aBTOpOM. basza maHHBIX
comepxxut 4840 HazBaHWUN C HEJIEMMATU3UPOBAHHBIMH
MHOSI3BIYHBIMU cioBoopmamu u JaCTUYHO
JIEMMaTU3UPOBAaHHBIMU CJIOBaMH B TEKCTaX Ha JIATHHCKOU
rpadpuke. B  cOOpHHKE Tpe[CTaBICHBI MPO3aUUECKUE
NpOW3BENICHUs, ApaMaryprus u myomunuctika. Koprmyc
npousBenennii A. 1. UexoBa mnpenocTaBisieT MpeKpacHYIo
BO3MOXKHOCTb JUI M3Y4EHHs €ro JIEKCUKHU, ITOMOraeT JIyd4Ile
HOHATh 3K M MHPOBO33PDEHHME IHUCATENl, a TaKKe
ucropuueckuit nepuoa konua XIX — Hauana XX BEKOB.
IloznHee B pesynbTaTe psla HCCIeAOBaHUI ObUIH
CO3/1aHbl aBTOPCKHE 3JIEKTPOHHBIE CIIOBAPH M aBTOPCKUE
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KOpIIyca, OTpaKalolmHue KylIbTypy, OOBYAaM ¥ MCTOPUIO
pycckoro HapoJa. Hanpumep, B MockoBckoM
rocylapcTBEHHOM YHHBepcuTere uMeHu M.B. JlomoHocoBa
MOATOTOBIIEHBI TaKKe CIOBapH, Kak «CloBaph XpyCTadbHOTO
sa3bIka», «CroBapb sA3blka koMenuu ['puboenoBa», «SI3bIk
komenuu I'oromnst «PeBuzop»», «SI3bik koMenuu MDOHTCKOrO».
OToT oKcHepuMeHT[8] BecbMa MONYyJISpEeH B PYCCKOH
JIEKCUKOTpaHH. CrnoBapu «CrnoBapb COUMHEHUH
JlomonocoBa»[1] u «Ilan Tageym» A. MunkeBuda Taxxke
ObUIM  CO3/MaHBl KaK IIOCIEAOBATENbHOE IPOJOIKEHHE
BBIIIICYKa3aHHBIX HcchenoBanuil. Cpenu ucciaeJoBaHul B 3TOH
obmactu Oospinoe 3HaueHHe uMeT paborer O. B.
Kykymxunoit u A. IlonmkapmoBa. AHaIM3 KOPILyCOB
aBTOPCKHUX TEKCTOB IIOKA3bIBAE€T, YTO OHU JIMHTBUCTHYECKH
KoMIuleMeHTapHbL.  Kopmyca — aBTopckux — TekctoB  @.
JocroeBckoro u A. UYexoBa HMMEIOT Kak oOm[He, Tak U
crneruudeckue 4epThl. CymIecTBYIOIIHE  HIIEKTPOHHBIE
n3gaHus  npousBeleHud  @D.  JIOCTOEBCKOrO — BKIJIIOYAKOT
SNMEKTPOHHYI0  Kojulekuuio. HeoOxomumocTs  co3maHus
JIMHTBUCTHYECKON 0a3bl JaHHBIX OOYCIOBIEHA TEM, UTO SI3BIK
JlocToeBckoro [0 cux MOp HE U3y4YEeH AETalbHO U B MOJHOU
Mmepe. Jlekcuueckne, rpaMMmaTHYecKHe, MOP(OIOTHIECKHUE,
MopdemHBIe, BepOalbHbIE W CHHTAKCHYECKHE OCOOCHHOCTH
NPOW3BENICHNI NHcaTenss He ObUIM CHCTEMaTH3MPOBAHBI, a
obIee ynorpebieHHe CIIOB, CIIOBOCOYETAHWH M JIEKCHKH B
pa3sIMYHBIX JKAHPAX HE H3y4yalloch KaK €AMHas CHCTeMa.
CTaHOBHUTCS OUEBHIHBIM, YTO 3Ta 337a4a MOXKET OBITh pelleHa
nyTéM co3faHusi Kopmyca npousBeneHuil @. J[ocToeBCKOro.
Kopmyc TexcroB @.M. JlocToeBCKOro OBUT CO3AaH B KauecTBE
HCTOYHUKA JUISl COCTABIICHUS CIOBaps si3bIka JlocToeBckoro, a
napamMeTpbl  COCTaBIECHHUs KOpIIyca OCHOBBIBAIMCh Ha
CTPYKTYpEe U COJICP)KaHUU CIIOBapHOM crarhu. [l mosiHOTO
oxBara Jiekcuku @.M. JIocToeBCKOro B KOpIyC BKIIOYEHBI BCEe
JUTEpaTypHBIE W MyOJUIMCTHYECKHE IPOU3BEICHHS aBTOpA.
CerogHs TEeKCTB THMCATeNs pPAacCMaTPHBAIOTCS KaK €ro
JMTEepaTypHBIC IPOM3BEACHHUS, Iy OIUIUCTHKA U STIUCTOIIPHOE
HacleAWe Ha pPa3INYHBIX JJIEKTPOHHBIX HocUTelsix. Ilo
aBTOPCTBY JI0CTOEBCKOTO CO3/1aHO HECKOJIBKO CIIOBAapeH, B TOM
yuciae 4acTOTHBIM cioBapb,[2] cocraBineHHbid A. Sl
[aiikeBruem. Kopryc Tamke BKIIOYAeT HIMOMATHYECKYIO
0a3y JaHHBIX, Ha OCHOBE KOTOPOH COCTaBJIEH CJOBapb
aBropckux uauoMm. Kopnyc @®.M. JlocToeBCKOro Takxe
npezncrasieH Ha CD-ROM u oH HazbiBaeTcs: «/l0CcTOEBCKHIA:
TEKCTBI, UCCIIEI0BAHMSI, MATEPHAIIBI».

B coBpemenHOM 00m1ecTBe, rie HHGOpMAIHA U S3BIK
UTPAIOT KIIOYEBYI0 pPONIb B (OPMUPOBAHMM KyJIBTYPHOH,
Hay49HOW © OO0pa3oBaTEeNbHOI Cpeabl, aBTOPCKHE KOpITyca
npuobpeTaroT ocoboe 3HAYCHHE Kak Ba)KHBIN
JIMHTBUCTHYECKUH, TYMaHMTapHBIH W  COLMOKYJBTYPHBIN
pecypc. OHHM TpeACTaBISAIOT COOOH HE TOJNBKO XPaHWIHILE
TEKCTOB KOHKPETHOTO aBTOPa, HO M MHOTO(YHKIHMOHAIbHBIN
WHCTPYMEHT, MO3BOJIOMNII HCCIENO0BATh JTUHAMHKY S3BIKa,
WHIUBUIYaNbHBIH  CTHIb, KYIbTYpHBIE  IL€HHOCTH U
U/ICOJIOTHYECKIE OPHEHTUPHI SIIOXH. 3HAUCHHE AaBTOPCKHX
KOPITyCOB BBIXOAWT MJAJEKO 33 paMKH JIMHTBHCTHYECKHX
uccrenoBanuil. VX MCrojp30BaHHE HAXOAWT NMPHUMEHEHHE B
caMbIX pa3HBIX cdepax OONICCTBEHHOW IKH3HH. Takum
00pa3oM, aBTOPCKUE KOPITyca CTAHOBSITCS HE IPOCTO HAYIHBIM
OPOAYKTOM, HO H O6Ll.leCTBeHHO 3HAYMMBbIM HHCTPYMEHTOM,
BIMSIONMM Ha  (OPMUPOBAHME  SI3BIKOBOH  KYJIBTYDHI,
00pa3oBaTeNbHEIX  CTAHAAPTOB, COXpaHEHHE KyJIbTYPHOH
MaMATH U pa3BUTHE TEXHOJIOTHI. FIX TpaMOTHOE ITOCTpOeHNE U
OCO3HAHHOE HCIOIb30BaHNE CIIOCOOHBI BHECTH CYIIECTBEHHBII
BKJIaT B HUHTCJUICKTYaJIbHOC Pa3sBUTHE KaK OTACJIBHBIX
T0JIB30BATElIeH, TaK U OOIIECTBA B IIEIOM.
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